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Kendrion {Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhe!m Binder Strale 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)
IT-ITALIEN

B552 Eiblswald 268 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT -ITALIEN

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight; 268,707 kg

Cust, stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Line No

Chararcteristic description

Drawing number P151536-221838
Material 3
PackAidQty  PackAidld
Pack Aid Desc )
1 10130
650AT GETRAG Kunststofipaleite
20 20738
650AT KLT 4315 Getrag
1 20741
650AT Geirag Neu Palettendeckel
20 20740
650AT Tray Getrag NEU
Kendrion (Eibiswald) GmbH
wwwv.kendrien.com Geschaftsfahrer
8552 Eiviswald 269

info-efbiswald@kendrion,com  Dipl-Ing. Klaus Pichler
Fax: %43 3466 20500-99
Tel: +43 3466 20500-0

Oslemeich

Characteristic value description

Delivery Note

165824

Order No Delnote No Del.Note date;
4304486 03.02.2021
Customer No 135292
Qur Ref.:
Phene:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref 1
Our Id At Customer ¢91015089
Shipment Id 584753
Delivery Date 04.02.2021
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transporinr.: 440817
Extiol ?? 02
Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
172/ 2 400,00 pcs
550003852901 020221-GET2-2

Unit of measure

kv &JLE'?NEJ NAGEL S.r.L

-- = - -ACCETTAZIONE MERCE o
Quantita dichiarata: 4‘00
Quantita effettiva;
Tipa Imbalfaggic'
Quantita imbalif:
Conformita alle schede d'imballo:

Data controllo; /Lo/oz[ &l

Firma .

5 &l

Deutsche Bank AG
BIG: DEUTDEEF624
1BAN: DEBT 6947 0039 0030 4183 00

UID-Nr, ATU 37755709
UIB-Nr, DE 147 B25 129
Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
FN 59972 W
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KENDRION

ar
Delivery Note &
| Order No Delnote No Del.Note date:
! 430446 03.02.2021
i
) g% . - - - - - - .
| Total Net Weight [kg] 268,71 3
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrian (Eibiswald) GmbH
. www.kendrion.com Gaschaftsfohrar Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-aibiswald@kendron.com  Dipl.+Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDESF&94 UID-Nz, DE 147 825 129
Osterreich Fax; +43 3466 20500-99 1BAN: DES1 6947 0039 D030 4188 00
Tol: +43 3466 20500-0

Firmenbuch: Lg f. 2rs Graz
FNbgg72 W
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Kritger

Disa mit [ett gedrucktan Linian elingershmien Rubiriken missen vorn Frachtfthrer ausgedilit werden,

Les pariies encadrees de lignas grases douvant elra remplies par fa transporteur.

19421422,

alnschlie8lich
y comprls et

1-15

Auszutilllan unler der Verantwortung des Absendars

A rempfier la responsabilité de Fexpaditéur

Bestell-Nr. S 30156 E (20190910) 75100118

L3
Exemplar {iir Tarifkonteolle  Exemplaira pour contrdle tasifaire

1 Absendsr (Name, Anschrit, Land)

R
Expéditedr {nom, adresss, pays) ik

S,
Kendrion (Eibiswald) GpibH
.Dr."®Withelm Binder Strale 1*

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diess Befbrderung unterllegt trotz .

NoK 475041

Ce Transpart st scumis, nonobstant
toute clause contraite, a la Convan-
tion relative au conirat de lransport
international de marchandises par
route (CMR)

einer gegentelligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubarelnkommens
fiber den Bafordsrungsverirag Im In-
ternat, Stra8engiterverkehr (CMA)

Deslinataice (nom, adresse_, pays}
Moaong ¢T S4. ©
o/ fueline - PJg%@C(‘
e ded (ol omind B

K}{lv;z / )

»
ibi Zollamt Eingang AusgANg
8552 E: blswa ] d 263 Bureau de douane | d'enirée / Entrata da sortie / Uscita
Austria ificlo doganala
2 Empfanger (Name, Anschrilt, Land) 16  Frachtfthrer (Name, Anschrift, Land)

JT‘ 3} aqx'{{: [(’J’/f

- oy M
e =006 MeddupnC
3 Ausllefarungsort des Gutes \}' ort Land
Lieu prévu pour |a livralsan da la marchancdise Lieu Pays

-

Transpertaur (nom, adresse, pays)

AUTODANA GROUP sR.L.
J01/294/2006 ; RO 18517892
Sebeg, Str. CiocArliel, Nr.8

_Jud ALBA - ROMANIA
Nachiolgendender Fraci

anrer =N
Transporteurs succasifs {nom, adrasse, pays)

17

4 Ot und Tag der Obernahme des Gules
Liau et dats de la prise en charge de la marchandise

7. TN O iy

o

A )

Land
Pays

18

Varbehalte und B o

gen das Frachtfihrers

Réserves el cbservations du iransporieur

¢

” . Behddliches Kannzelchen Land Héchste zuldssige Nutzlast
5 Beigefogla Dokumente Numéro dimmatriculation Pays Charga utile maximale
Deocumnents annexss
des Kfz des Kiz
i ~ du véhicula di véhleule
‘ des Arhaingers das Anhangers
e e Y4 dela rﬂmogque dela ramnrgque
6 Kennzeichenund Nummer 7 Anzahl der Packsticke 8 At der Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 Statistknummer 11 Bruttogewichtinkg |12 Umfang in m?
Marques et numéros Nombre des colis Mods d'smbalage Natura de [a marchandisg No statistiqua Polds brut. kg Cubage In m®
£ r
1 7 .
= A
” i
4 ‘
-
3 ttaimuster:Nr. LN Vorp-G
LADEMITTEL 2o [Romire detmuets {Rmbe R a?o'%ga'"""”
bei ABSENDER chez Expdileur bei EMPFANGER chez Destlnatalra N";"N a d'embaliage
al Mittents al Dastinatario VORDN
UN
Europal. ahgegehan: .. Stk Europal. abgegeben: -
Temperatur Ubernahme .......csnennn. @rad G
Temperatur Ubergabe ... Grad C
Container in FuB Wachselaufbaulen in m Anzah!
Gonitainer en pled | N, Calsses mablles snm Nombre
Contalner {in pledi) Cassone intarcambiabila Numezo
Stempel-Unterschrift Stempel-Unterschrift
Datum: Datum; Nr.
von ABSENDER da Expéditeur von EMPFANGER de Destinalalre Nr. N
del Miltanta del D tario 1.
. . 19 Besondare Versinharungen (2.8, Baldrdlerungspapler NY)
Europ. erhalten Sti.| Europ. 6rhalten: ... seimvsiainns s StK Gonvention pariculieres (8.9, lransport dosiment Nej
Convenzioni particolari par exampla document de transport N&)
aQ Zuzailenvom: | Absender Wanrung Empianger
A payer per Espéditeur ~ Monnaie Dostinatalire
Datum: Dalum: Fracht Fy
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Eg:g& E‘gggd Wﬁ 'i" i\ ‘5[&; G E i.. S I
13 f"‘f""ls‘f"geg dlas Aggg"de’s _jsddm:.lnns ‘f d =T} I rjd — , =h Falle
nsiructions de I'expéditeur Zwischensumme .
haticlions o [axpél 2o ia dei Ciclarini, she- 70036 Modughe (BA)
SUsGiidyge
5 ugplenél’ents I i
Nenengeblihren &, B ? [ -
Frals accessoires v ~ - . . eI 04 :
Gosamisumma &7 77 <7 | Y] Fy | 4
— Tolal vr. {
= A o ROc ng —
21 é’:;!ggelg:lm am: ! g:]i 14:"“-2&-»-1“ 1 Orting o pagamertn 15 ernboursem - L
¢ Compilato a i

Frd Unirel
O Fesrnes. 0 Hon IencafAssepato]

Enurion (Eibiswald) GmbH
Dr, Wilhelm Binder Strafie 1
8552 Eibiswald 269 -

Austria

23

AGR

i

AUTODANA )
J01[294128§é§0;.‘023}11‘ms"5 e %, an
Str. CiogatfieiNrd ‘

Se?ﬁg ALBA SAOMANIA-

QUP-s.R .\

Bs I{CUSS

el ST % b
Unterschrift und Stempe! des Absenders Inlarschrift und Stemﬂpsl{des Frachtlohrers Untarschrift und Stempal des Empfingers
Slgnatura et timbre de 'expédileur Sl et timbra duf transporteur Signatura et timbre du dastinataire

Dieses CMR/IRU/Ostereich Formular 1976 fir den internationalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeltung fiir alle Staaten, die
e Bty
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der IRU angehdren, also auch fir
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